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‘se ‘at ifaa private til at sewtte ‘et Automobil
i Gang. Det iser jeg mig heller ikke 1:
Stand til. " Jeg synés; at Postveegenet:skulde
smtte ot Automobil i Gang. Det har jo:
Jikke saa. faa Automobiler, og -def kunde
godt dade et af dem labe ud. med Posten

- ombragt til “Beboerne. N
© "Med''Hensyn"til de Bemasrkninger, jeg
gjorde om, at de Landpostbude, der levede
under samme Vilkaar som de rgde Post
bude her i Kobenhavn, burde: have en'lig-
nende Lgn som disse, sagde den hgjterede
- Minister, jat  her - maatte Administrationen |
rette sig efter Loven. .Ja,.det. vidste jeg
egentlig i Forvejen, saa det var .overfls-
~digt 'af Ministeren at meddele mig det:
Men det var heller ikke det, jeg spurgte
‘om.  Nej, det, jeg spurgte -om,. var, om
~ Ministeren ikke kunde teenke sig en Maade,
hvorpaa man kunde' komme .disse Folk til.
Hjxlp, og jeg spurgte, om han syntes, at
.61 Kr. 28 Ore om Maaneden var--en pas-
sende Tign at give en Mand, der mad ud-
fgre en saa lang .og -besvarlig: Tjeneste,
_som et Landpostbud maa her i Kgben-
havwn. Her syntes jeg, at den hgjterede
Minister nok kunde have stillet sig imgde--
kommende og sagt, at Postbestyrelsen vilde:
‘bestrzbe sig for at mildne Lenforholdene
~for dem.- Og der er en Maadé, “hvorpaa
man kan gore ‘det uden at behave at gaa
‘udenom * Loven, og det' er.at geore de|
Landpostbude, som virke i #Kgbenhavn, ‘til
‘rpde Postbude. - Det har man allerede gjort
for ~en Dels Vedkommende, men der er
endnu en Del-tilbage, -der.maa; gaa som
.Landposthude, og dem, synes. jeg, .at: Ad-
ministrationen skulde-.gore til - rode Post-
“bude, saa at de kom il at leve under

bedre Vilkaar, end Tilfzldet er nu. "

" Fahle: Bfter. Opfor
swrede Minister ‘skal je
~forslag Nr. 184 filbage. -0 oo wm bl o
Jeg gnsker kun at gore en Bemszrk-
ning.w endnu, Det: forbayser 'mig, “at den
hgjteerede Minister syntes at veere lige wvel
tilfreds, | hvad:-enten: de:. 45,000 .Kr, il
.de.rade Postbude: eller de 45,000 Kr. -til
Landpostbudene bleve bevilgede. Det fore-

- kommer mig dog, at naar man ser Sagen
_ fra, det’ Ministeriums Side, som har fore-
slaaet 45,000, Kr, til .de rede Postbude,

ing ‘af den hejt-
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paa, ap der er noget alvorligt
‘Sag.” Thi Ministeriet. maa  dog fole det
saaledes, at det ved at foreslaa 45,000 Kr.
til' de rede Postbude vakker en berettiget
. Forventning hos disse om, at de skulle
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‘tzenkningen, o’ om
foin Valgkreds:  Jeg™ har “vertet’ med at
“tage: Ordet indtil nu, fordi jeg vilde 'hare

“hvad jeg den
‘nu-ser; at- i
| behold overfor ‘Opterelsen af denne Post-
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fag hq’gét.**'?])etf\maa', dog veere «en ret ube--

‘hagelig 'Historie for -Ministeriét, hvis ‘de
rode: Postbude -nu ahgenting faa, ien:’de -

45,000 K. “overferes il “Landpostbudene.

‘Jeg maa anere foibavsés over-end ‘beundre
: \ e med Posten |-det
om Morgenen, saa at 'den blev tidligere | Mi

-gode ‘Humgr, hvormed den hgjterede
uister tager denne Tilskikkelse. - . -

" Fgrste Viceformand (J: C. Chyisten-
-sen) ;- Andringsforslaget’ Nr. 184 -er taget
‘tilbage. - @nsker nogen at optage det? (Op-

hold).” Da:-de
‘bortfaldet. "

t ikke. er ‘Tilfaldet, er "det

" Markvorsei: Jeg takker den'hajtirede

Minister for hans velvillige Udtzdlelser an-
-gaaendeNykabing Thisted-Postrouten. Disse

:Udtalelser, “sammenholdte -med  Udtalelser
-angaaende ' Posthusets - Nedlseggelse,” give
‘nig ‘Forvisning om, ‘4t han vil gere, hvad -
der ‘stagrt'i hans -Magt, for, 4t der: ikke .
skal ske ‘noget Tilbageskridt i -dé ‘Goder,

‘Befolkningen' har haft i flere ‘Aar. Jeg

har derfor  det sikre Haab, at Nykebing-
Thisted-Routen il det tilstandende Foraar

Vil blive fort: tilbage til 'den gamle Ord-

niing, nemlig saaledes, at Dagvognen kom-.
mer til“at gaa_fra Nykgbing og fra Thi-
sted -paa samme Tid'som tidligere, og at den
korende Landpost'ligesom tidligere kommer.

til ‘at’ gaa fra’ og til"Sutdby om Eftermid-

. Globsager: Jeg il takke den hejt-

-serede Minister “for hans Tilsagn ‘om, ~at

‘Befolkningen' i Sgnderhio’ for “Fremtiden. -

skal beholde' ded bidtidige Postomdeling
‘og- deni Forbindelse med Nordby, den hidtil

har “haft; selv —om Fremtiden muligvis
kunde medfsre, ‘at Postkontoret 'ikke -bli-

-ver opretholdt.” Realiteten er, at Beboerne

beholde deres Postlorbindglse med Omver-.
denen’ og ‘deres Po‘spjbésia;jgélsqfﬁb’és}kdmen.
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Dérver to Nummeie i’ Be-. -

Moestru Numm
“omhandle Postviesenet ' 1

deni -reréde. Ordferery “og -den’ hejterede.

‘Ministers’ Udtalelser;” Det ‘ene “af disse

Numinere - angaar : Opforelsen af én’ Post-

‘bygning i Hobro. Jeg udtalte mig udfer-
‘ligt ‘om’ dénne:Sag -ved:-Finanslovens farste -

‘Behandling, ‘og’ jeg 'skal ikke' gentage,
n Gang sagdo, men’ naar jeg
“Pinansudvalget har taget For-

bygning, og’jeg horer, at Ministeren giver
sin Tilslutning dertil,’ og at dette er” be:

‘grundet i, at man gnsker, at Postveesenet



